SDS NR.: 10028

Report Date : 05/06/2008
INTERMNATIOMNAL

SICHERHEITSDATENBLATT
BLEACH

1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DER ZUBEREITUNG UND FIRMENBEZEICHNUNG

PRODUKTNAME BLEACH

PRODUKT NR. u28

VERWENDUNG desinfiziereide reiniger

LIEFERANT Autosmart International Ltd
Lynn Lane,

Shenstone, nr Lichfield

Staffordshire. WS14 0DH

England

www.autosmartinternational.com

Tel: +44 (0) 1543 481616 (09:00 -

17:00)

Fax: +44 (0) 1543 481549 (09:00 -

17:00)

info@autosmartinternational.com
NOTRUFNUMMER Mob: +44 (0) 7808 971321 (24hrs)

Tel: +44 (0) 1543 481616 (09:00 - 17:00)

Fax: +44 (0) 1543 481549 (09:00 - 17:00)

2 MOGLICHE GEFAHREN

Entwickelt bei Berlihrung mit Saure giftige Gase. Reizt die Augen und die Haut.

EINSTUFUNG Xi;R36/38. R31.

3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Bezeichnung EC-Nr.: CAS-Nr. Inhalt Einstufung
ALCOHOL ETHOXYLATE 68131-39-5 <1% Xn;R22. Xi;R41. N;R50.
NATRIUMHYPOCHLORITLOSUNG...% CL AKTIV  |231-668-3 7681-52-9 5-10% C;R34 R31 N;R50

Der vollstandige Text fir alle R-Satze ist in Abschnitt 16 wiedergegeben.

4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Bei andauerndem Unwohlsein, Arzt konsultieren.

EINATMEN
Das Opfer sofort von der Expositionsquelle entfernen.

VERSCHLUCKEN
Mund griindlich ausspllen. Viel Wasser trinken. Sofort Arzt konsultieren!

HAUTKONTAKT

Die betroffene Person von der Kontaminierungsquelle wegbringen. Kontaminierte Kleidungsstiicke ausziehen. Die Haut griindlich mit
Seife und Wasser waschen. Geeignete Lotion verwenden, um den Feuchtigkeitsverlust der Haut auszugleichen. Arzt konsultieren falls
Reizung nach dem Waschen anhalt.

AUGENKONTAKT

Augen sofort mit viel Wasser spulen, Augenlider dabei hochziehen. Sicherstellen, dass Kontaktlinsen vor dem Spulen der Augen entfernt
werden. Mindestens 15 Minuten lang weiterspilen. Bei andauerndem Unwohlsein, Arzt konsultieren.

5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

GEEIGNETE LOSCHMITTEL
Dieser Stoff ist nicht entziindlich. Bei der Wahl des Léschmittels mégliche andere Chemikalien bertcksichtigen.
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BLEACH
BESONDERE BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHREN

Feuer verursacht giftige Gase.

BESONDERE GEFAHRDUNGEN
Oxide von: Kohlenstoff. Chlor.

10028

6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

PERSONENBEZOGENE VORSICHTSMARNAHMEN
In Bezug auf persdnliche Schutzausristungen Punkt 8 beachten.

UMWELTSCHUTZMARNAHMEN

Nicht in den Boden oder in Gewasser gelangen lassen. Den Behalter mit der beschadigten Seite nach oben wenden um Austritt zu
vermeiden.

VERFAHREN ZUR REINIGUNG

Notwendige Schutzausriistung tragen. Das Leck abdichten, sofern dies ohne Risiko mdglich ist. Wenn die Arbeit mit dem verschiitteten
Material beendet ist, griindlich waschen. Mit Vermiculit, trockenem Sand oder Erde aufnehmen und in Behalter geben. Die Flache mit
viel Wasser abspulen. Darauf achten, dass die Oberflachen rutschig werden kdnnen. In die Kanalisation spulen, wenn die Ortlichen
Vorschriften dies zulassen.

7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI VERWENDUNG
Verschitten, Haut- und Augenberiihrung vermeiden.

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI LAGERUNG

Das Produkt trocken und kalt in geschlossenen Originalbehaltern aufbewahren. In Originalpackung aufbewahren. Brandférdernde Stoffe.
Aufbewahren getrennt von: Sauren. Lagerung Uber sehr lange Zeit vermeiden.

LAGERUNGSHINWEISE
Lagerung: Atzende Stoffe.

8 BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

ANGABEN ZUM GRENZWERT
WEL = Workplace Exposure Limits

SCHUTZAUSRUSTUNG

TECHNISCHE MARNAHMEN

Keine spezifischen Ventilationsvorschriften angegeben, dieses Produkt darf jedoch in engen Raumen nicht ohne gute Ventilation benutzt
werden.

ATEMSCHUTZ

Keine spezifische Empfehlung angegeben, aber Atemschutz muss getragen werden, wenn das allgemeine Niveau uber den
Arbeitsplatzgrenzwert hinausgeht.

HANDSCHUTZ

Schutzhandschuhe sollten getragen werden, wenn direkter Kontakt oder Spritzer zu befiirchten sind. Schutzhandschuhe tragen aus:
Gummi (Naturgummi, Latex). Der am besten geeignete Handschuh muss nach Beratung mit dem Handschuhlieferanten gefunden
werden, der Informationen liber die Durchdringungszeit des Handschuhmaterials geben kann.

AUGENSCHUTZ
Anerkannte chemische Schutzbrille tragen, wo voraussichtlich Exposition der Augen zu erwarten ist.

ANDERE SCHUTZMASSNAHMEN
ZweckmaRige Schutzkleidung tragen, um jede mdgliche Bertihrung mit der Haut auszuschlieRen. Augenwaschstation vorsehen.

HYGIENEMARNAHMEN

RAUCHEN IM ARBEITSBEREICH IST VERBOTEN! Am Ende jeder Schicht und vor dem Essen, Rauchen und Toilettenbesuch Hande
waschen. Falls die Haut nass oder verschmutzt wird, sofort waschen. Kontaminierte Kleidungsstiicke sofort entfernen. Bei der Arbeit
nicht essen, trinken oder rauchen.

9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

AUSSEHEN Flissigkeit
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FARBE Farblos
GERUCH Chlor.
LOSLICHKEIT Wasserloslich Mischbar mit Wasser.
SIEDEPUNKT (°C) ~100 SCHMELZPUNKT (°C) ~0
RELATIVE DICHTE APPROX. 1.200 @ 20 °c

10028

10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

STABILITAT
Stabil unter normalen Temperaturverhaltnissen.

ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN
Kontakt mit Sduren vermeiden. Reagiert heftig mit konzentrierten Sduren und Chlorkohlenwasserstoffen.

ZU VERMEIDENDE STOFFE
Starke Sauren.

GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE
Chilor.

11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

EINATMEN

Kann die Atemwege reizen.

VERSCHLUCKEN
Kann beim Verschlucken Unwohlsein verursachen.

HAUTKONTAKT
Reizt die Haut.

AUGENKONTAKT

Reizt die Augen.

GESUNDHEITSWARNUNGEN

KONTAKT MIT DER HAUT. Reizt die Haut. KONTAKT MIT DEN AUGEN. Reizt die Augen.

Verschlucken kann verursachen: Magenschmerzen.

WEG DER AUFNAHME
Verschlucken.

MEDIZINISCHE SYMPTOME
AUGEN UND SCHLEIMHAUTE Reizung der Augen und Schleimhdute. HAUT. Hautreizung.

12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN

OKOTOXIZITAT

Bei der Einleitung in Wasserlaufe umweltgefahrdend. Es ist nicht zu erwarten, dass das Produkt Schadwirkungen auf dem
Abwasseraufbereitungsprozess verursachen kann.

ABBAUBARKEIT

Das in dieser Zubereitung enthaltene Tensid erfillt (Die in dieser Zubereitung enthaltenen Tenside erfiillen) die Bedingungen der
biologischen Abbaubarkeit wie sie in der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Gber Detergenzien festgelegt sind. Unterlagen, die dies
bestatigen, werden fur die zustandigen Behorden der Mitgliedsstaaten bereit gehalten und nur diesen entweder auf ihre direkte oder auf
Bitte eines Detergentienherstellers hin zur Verfligung gestellt.

13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

ALLGEMEINE ANGABEN
Die Verpackung muss ausgeleert sein (ohne flisssige Reste).

ENTSORGUNGSMETHODEN

Abfall und Reste entsprechend der 6rtlichen behdérdlichen Vorschriften entsorgen. Wiedergewinnen und regenerieren oder recyceln, falls
durchfiihrbar.

14 ANGABEN ZUM TRANSPORT
ALLGEMEIN Kein Gefahrgut gemaf den internationalen Regeln bzgl. Transport von Gefahrgut (IMDG, ICAO/IATA,
ADR/RID).
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15 RECHTSVORSCHRIFTEN
KENNZEICHNUNG
Reizend
RISIKOSATZE
R31 Entwickelt bei Berlihrung mit Saure giftige Gase.
R36/38 Reizt die Augen und die Haut.
SICHERHEITSSATZE
S2 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
S24/25 Berlhrung mit der Haut und den Augen vermeiden.
S37 Geeignete Schutzhandschuhe tragen.
S26 Bei Beriihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspulen und Arzt konsultieren.
S46 Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen.
S35 Abfélle und Behalter missen in gesicherter Weise beseitigt werden.
16 SONSTIGE ANGABEN

HINWEISE FUR BENUTZER

Dieses Produkt wurde gemafl den Qualitats- und Umweltmanagementnormen ISO 9001 und ISO 14001 hergestellt.
Nur ausgebildetes Personal sollte dieses Produkt verwenden.

UBERARBEITET AM 14/05/2008
REV.-NR./ERSETZT DAS SD 3
R-SATZE (VOLLSTANDIGER TEXT)
R22 Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.
R31 Entwickelt bei Berlihrung mit Saure giftige Gase.
R34 Verursacht Veratzungen.
R41 Gefahr ernster Augenschaden.
R50 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
WIDERRUF

Diese Information bezieht sich nur auf das angegebene Produkt und gilt nicht fiir den Gebrauch zusammen mit irgendwelchen
anderen Materialien oder in anderen Anwendungen. Die Angaben sind nach besten Wissen und Gewissen zum Zeitpunkt der
Erstellung richtig und verlasslich. Eine Garantie fir die Genauigkeit, Verlasslichkeit und Vollstandigkeit wird nicht gewahrt. Es
liegt in der Verantwortlichkeit des Anwenders, selbst zu seiner Zufriedenheit diese Informationen auf Eignung fir seine
Anwendung zu prifen.

4/ 4



